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HRN-33
HRN-34
HRN-35
HRN-37

HRN-63
HRN-64
HRN-67

Hlidaci napétové relé fady HRN-3x a fady HRN-6x
Kontrolné napéatové relé rady HRN-3x a rady HRN-6x

Monitoring voltage relay line HRN-3x and line HRN-6x
Spannungsiiberwachungsrelais HRN-3x und HRN-6x
Przekazniki kontroli napiecia HRN-3x i HRN-6x
Fesziiltség fifi gyel6 relék - HRN-3x és HRN-6x sorozat
Pene kKoHTpona Hanps»keHna HRN-3x paga HRN-6x
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Varovani!

Varovanie!

Achtung!

Figyelem!

BHumaHme!

Pristroje fady HRN-3x a HRN-6x jsou kon-
struovény pro pfipojeni do 1-fazové sité
nebo ss obvodi (dle typu, nutno dodrzet
napétové rozsahy) a musi byt instalovn v
souladu s predpisy a normami platnymi v
dané zemi. Instalaci, pfipojeni, nastaveni
3 obsluhu mize provadét pouze osoba s
odpovidajici elektrotechnickou ~ kvalifika-
d, kterd se dokonale sezndmila s timto
ndvodem a funkdi pfistroje. Pfistroj obsa-
huje ochrany proti pfepétovym Spickdm
a rusivym impulstim v napdjeci siti. Pro
spravnou funkei téchto ochran vsak musf
byt v instalaci predfazeny vhodné ochra-
ny vyssiho stupné (A, B, () a dle normy
zabezpeceno odruseni” spinanych pristroj
(stykace, motory, induktivnf zétéze apod.).
Pred zahdjenim instalace se bezpecné ujis-
téte, Ze zafizeni nenf pod napétim a hlavni
vypinac je v poloze “VYPNUTO" Neinstalujte
pristroj ke zdrojim nadmémého elektro-
magnetického ruseni. Spravnou  instalaci
piistroje  zajistéte  dokonalou cirkulaci
vzduchu tak, aby pfi trvalém provozu a vy3sf
okolni teploté nebyla prekrocena maximdlni
dovolend pracovni  teplota pfistroje. Pro
instalaci a nastaveni pouZijte Sroubovdk sife
cca 2 mm. Méjte na paméti, Ze se jednd o
plné elektronicky pristroj a podle toho také k
montdZi pristupujte. Bezproblémovd funkce
piistroje je také zdvisld na predchozim zpli-
sobu transportu, skladovani a zachézeni.
Pokud objevite jakékoliv zndmky poskozeni,
deformace, nefunkénosti nebo chybejici dil,
neinstalujte tento pristroj a reklamujte ho
u prodejce. Vijrobek je mozné po ukonceni
Zivotnosti demontovat, recyklovat, pripadné
ulozit na zabezpecenou sklédku.

Pristroje rady HRN-3xa HRN-6x st konstru-
ované pre pripojenie do 1-fazovej siete ale-
bo js obvodov (podla typu, nutné dodrzat
napatové rozsahy) a musia byt instalované
v stilade s predpismi a normami platnymi
v danej krajine. In3taléciu, pripojenie,
nastavenie a obsluhu méze prevédzat iba
osoba s odpovedajticou elektrotechnickou
kvalifikiciou, ktord sa dokonale zozndmila
s tymto ndvodom a funkciou pristroja. Pris-
troj obsahuje ochrany proti prepatovym
$pickam a rusivym impulzom v napéjacej
sieti. Pre spravnu funkciu tychto ochrdn
vsak musia byt v instaldcii predradené
vhodné ochrany vysSieho stupria (A, B,
() a podla normy zabezpecené odrusenie
spinanych pristrojov  (stykace, motory,
induktivne zétaze apod.). Pred zahdjenim
in3taldcie sa bezpecne uistite, Ze zariadenie
nie je pod napatim a hlavnj vypinac je v
polohe “VYPNUTE". Neinstalujte pristroj k
zdrojom nadmerného elektromagnetické-
ho rusenia. Spravnou instaldciou pristroja
zaistite dokonald cirkulaciu vzduchu tak,
aby pri trvalej prevédzke a vy3sej okolite]
teplote nebola prekrocend maximdlna
povolend pracovnd teplota pristroja. Pre
instaldciu a nastavenie pouzite skrutkovac
Sirky cca 2 mm. Majte na pamati, Ze sa
jednd o plne elektronicky pristroj a podla
toho k montdZi pristupujte. Bezproblé-
mova funkcia pristroja je tiez zavisld na
predchddzajicom ~ sposobe  transportu,
skladovania a zachddzania. Pokial objavite
akékolvek zndmky poskodenia, deformd-
cie, nefunkénosti alebo chybajdci diel,
neinstalujte tento pristroj a reklamujte ho
u predajcu. Vyrobok je mozné po ukonceni
Zivotnosti demontovat, recyklovat, pripad-
ne ulozit na zabezpecent sklddku.

Warning!

Devices line HRN-3x and HRN-6x are
constructed to be connected into 1-phase
main or DC circuits (according to types, it
is necessary to observe voltage ranges) and
must be installed in accordance with requla-
tions and standards applicable in a country
of use. Installation, connection, setting and
servicing can be done only by a person with
an adequate qualification who has read
and perfectly understood this manual and
function of the device. The device contains
protections against over-voltage peaks and
disturbances in the supply main. To assure
correct function of these protections, there
must be front-ended suitable protections
of higher degree (A, B, () and according to
a standard switched devices (contactors,
motors, inductive loads etc.) must be scree-
ned. before installing itis necessary to make
sure that the device is not energized and
main switch is in position OFF. Do not install
device to sources of excessive electromag-
netic disturbances. By correct installation
of the device, ensure perfect air circulation
so the maximal operational temperature of
the device is not exceeded when operated
24 hours a day with higher ambient tempe-
rature. Use screwdriver width approx. 2 mm
to install and set the device. Please keep in
mind thatit s a fully electronics device whi-
le mounting it. Correct function of the device
is also depended on the type of transport,
storing and handling. In case you notice
any damage, deformation, malfunction
or missing piece, do not install the device
and claim it at the seller. The device can be
dismounted, recycled or stored at protected
dumping-place after its lifetime.

Gerate der Reihe HRN-3x und HRN-6x sind
fiir Anschluss in 1-phasigen Netzen oder
DC Bereiche konstruiert (nach dem Typ, es
ist notig Spannungsbereiche einzuhalten)
und es muss im Einklang mit Vorschrifen
und Normen giltig in gegebener Land
installiert. Installation, Anschluss, Ein-
stellung und Bedienung kann nur Person
mit entsprechende elektronische Qualifi-
kation auszufiihren, der den Manual und
Geratfunktion kennt Das Gerét beinhaltet
Uberspannungsschiitze und Schiitze gegen
storende Impulse im Spannungsnetz. Fiir
richtige Schutzfunktion miissen in der Anla-
qe auch weitere eignete Schiitze hoherer
Stuf (A, B, C) sein und sichere Entstorung
von geschaltete Gerdte (Schiitze, Motoren,
induktive Belastung usw.) sein. Bevor
Installationbeginn versichern Sie sich, dass
die Anlage nicht unter Spannung ist und
Hauptschalter in Stellung ,AUS" ist. Instal-
lieren Sie das Gerat nicht direkt zum Quellen
der  abermassigen ~ elektromagnetischen
Storung. Durch  richtige Gerdtinstallation
kdnnen Sie vollkommende Luftzirkulation
sicherstellen, um  bei standigen Betrieb
und hohere Umgebungstemperatur ~die
maximale Arbeitstemperatur nicht Gber-
schritten ware. Filr Installation und Einstel-
lung nutzen Sie den Schrauber der Breite
cca 2mm. Haben Sie im Acht, dass es um
elektronischen Gerdt handelt und danach
kommen Sie auch zur Montage. Problem-
lose Gerétfunktion ist auch von Transport-
sweise, Lagerung und Gebarung abhangig
Im Falle Sie irgendwelche Beschadigungs-,
Deformationsmarke, Funktionsgestorte oder
fehlendes Teil finden, installieren Sie dieses
Gerat nicht mehrund reklamieren beim Ver-
kaufer. Dieses Erzeugniss ist maglich nach
AbschluB der Lebensdauer demontieren,
rezyKlieren bzw. in einem entsprechenden
Millabladeplatz lagem.

Aparaty HRN-3x i HRN-6x s3 konstruo-
vane dla podfaczenia do sieci 1-fazowej
lub ss obwodow (wg typu, potrzebne
dotrzymywac zakresy napieciowe) i musi
by¢ instalowany w zgodzie z zasadamy i
normami pfatnymi w danym kraju. Insta-
lacja, podtaczenie, ustawienia i serwiso-
wanie powinny by przeprowadzane przez
wykwalifikowanego elektryka, ktdry zna
funkcjonowanie i parametry techniczne
tego urzadzenia. Aparat posiada ochrony
przeciw przepieciom i zakioceniom ze
sieci. Dla whasciwej ochrony  zaleca sie
zamontowanie odpowiedniego urzadzenia
ochronnego wiekszego stopnia (A, B, C) i
wg normy zapewniona ochrona przeciw
zaktdceniom faczonych aparatow (styczniki,
silniki, ob. Indukcyjne itd.). Przed rozpo-
czeciem  instalagji nalezyupewnic sie, ze
urzadzenie niejest pod napieciem i gtéwny
wylacznuk jest w pozycji“WYLACZONY". Nie
nalezy instalowac urzadzenia w poblizu
innych urzadzer wysytajacych fale elektro-
magnetyczne. Dla wlasciwej instalacji u
rzadzenia  potrzebne 53  odpowiednie
warunki dotyczace temperatury otoczenia.
Nalezy uzy¢ srubokretu 2mm dla skonfigu-
rowania parametrow urzadzenia. Urzad-
zenie jest w pefni elektroniczne-instalacja
powinna zakoriczy¢ sie sukcesem w wy-
niku postepowania zgodnie z t3 instrukcjq
obstugi. w wyniku postepowania zgodnie
7 1 instrukqja obstugi. Bezproblemowos¢
uzytkowania urzadzenia wynika réwniez
7 warunkow transportu, sktadowania oraz
sposobu obchodzenia si¢ z nim. W przy-
padku stwierdzenia jakichkolwiek wad bad?
usterek, braku elementdw lub znieksztatce-
nia prosimy nie instalowac urzadzenia tylko
skontaktowac sie ze sprzedawca. Produkt
moze by¢ po czasie roboczym ponownie
przetwarzany.

A HRN-3x és HRN-6x sorozat 1 fézisti DC
dramkorokben  torténg  felhaszndldsra
készilt (tipustdl fiiggden vdlaszthatd a
figyelni kivant fesziltségtartomény), az
eszkozoket eldirdsoknak megfelelden kell
felszerelni és alkalmazni. A felszerelést,
csatlakoztatdst, bedllitast és szervizelést
csak a megfeleld ismeretekkel rendelkezd
személy végezheti, aki tisztdban van
az eszkozok mikodésével €s ismeri a
haszndlati  Gtmutatéban ~ kdzolteket. Az
eszkzok fesziiltséglokések és zavarok elleni
védelemmel rendelkeznek. Funkcidik révén
magasabb foki védelmet nydjtanak (A, B, ()

f i Ikalmazasokban is (kon-

V3genua  paga HRN-3x  u HRN-6x
npov3sefeHbl AnA  NoAkNioveHua K 1-
Ga3Hoil W SS uenn  (COOTBETCTBEHHO
THNa  HeoBxoguMo  COBMIOCT  AUanasoHbl
HanpAxkeHits). MoHTax u3genns AomxeH
ObiTo NPOM3BEZeH C Y4eTOM UHCTPYKLMiA
W HOPMATUBOB [aHHOW CTpaHbl. MoHTax,
NOAKNIOYeHHe, HACTPOiky U 06CnyXuBaHie
MOXET — MPOBOAMTL  CMUMANUCT €
COOTBETCTBEHHOI 3INeKTPOTeXHUUECKOT
KBanUUKaLmeld,  KoTopblii  MpUCTanbHoO
V3Y4AN 3Ty WHCTPYKUMIO NpUMEHEHUA W
GyHKuMM v3penua. YCTPOICTBO  OCHaLLeHo
33WMTO/ 0T Neperpy3ok i nomex B
noaKnioyeHHoit Lienu. [na  npasunbHoro

a
taktorok, motorok, induktiv terhelések, stb.).
Felszerelés elditt gydzdjon meg réla, hogy
az eszkz nincs fesziiltség alatt és a haldzat
szintén fesziiltségmentes dllapotban van.
Ne szerelje fel az eszkozt rendkiviil magas
elektromdgneses sugarzds forrdsanak koze-
Iébe. Felszereléskor tigyeljen a megfeleld
szellozésre, hogy az eszkoz ne Iépje tdl a
megengedett {zemi  homérsékletet. 24
ords Gzem esetén fokozottn figyeljen a
kell hdelvezetésre. Haszndljon csavarhiizdt
3 felszereléshez és bedllitdsdhoz. Rogzitse
az eszkozt megfelelden. Ha a burkolaton
sérilést észlel, ne szerelje fel a késziléket,
vegye fel a kapcsolatot az értékesitdvel. Az
eszkz élettartamdt kovetden gondoskodjon
annak megfeleld kezelésérl.

0 p JTUX OXpaH  MpK
MOHTaXe ~ AOMONHUTENbHO  HeoBxoauMa
oxpaHa Gonee Bbicokoro yposHA (A, B,C)
1 HOPMaTUBHO oOfecneveHHas  3aliuTa
T NOMEX  KOMMYTUPYIOLLUX  YCTPOIACTB
(KOHTAKTOPb,,  MOTOPbI,  WHAYKTUBHbIE
Harpy3ku u TR, Tleped  MOHTaxoM
HeobxoQuMo  NPOBEPUTL  He  HaxoauTcA
MM ycTaHasnuBaemoe 000pyAoBaHMe N0
HaNPAXEHUEM,  OCHOBHOM  BbIKAI0YaTeNb
JIOMXeH HaxoauTca B nonoxeHun “Boikn.”
He yctHasnuBaiite pene Bo3ne yCTpoiicTe
€ SNNeKTPOMArHUTHBIM  U3NyueHMeM.
Jna npasunbHoit paborbl  w3genve
HeobxoauMo  obecneunTb  HOpManbHOil
UnpkynALvelt Bo3nyxa Takum  00pasom,
uTo6bl MU €0 AMUTENbHOM IKCAYaTaLM
11 NOBBILIEHNM BHLLHEI TemnepaTypbi He
6bina npesbieHa  Aonyctimas pabouan
Temnepatypa. lpu ycTaHoBke  HacTpoiike
V30IenUA MCNoNb3yiiTe OTBEPTKY LUMPUHOI
70 2 MM. K €10 MOHTaXy W HACTpOiikam
npuCTynaiiTe  cooTBeTCTBEHHO.  MoHTax
J0NXeH NPOU3BOAVTLCA, YUUTHIBAA, UTO Peub
V€T 0 NONHOCTbIO INeKTPOHHOM YCTPOIACTBE.
HopmanbHoe QyHKLMOHUPOBaHHe U3nenna
TaKKe 3aBUCHT 0T CN0C00a TPAHCTIOPTUPOBKY,
CKNaVpOBaHHA U 06paLLeHns ¢ u3genuem.
Ecnn obHapyuTe npusHakin nospexzeHus,
feQopMalui,  HEUCNpaBHOCTH WA
OTCYTCTBYIOLLYIO A€TaNb - He YCTaHaBNMBaiTe

Indikace LED / Indikacia LED / Indication LED / Anzeige LED / Indykacja LED / LED kijelzés / Ungukauua LED

HRN-33,HRN-37
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Normdlni stav/ Normal state
Umin<Un<Umax

Zelend/ Green LED = ON
Cervend/ Red LED = OFF

HRN-63, HRN-67

Piekroceno Umax(nadpéti)/
Exceeded Umax(overvoltage)
Podkroceno Umin(podpéti]

Drop below Umin(undervoltage}
Un>Umax nebo/or Un<Umax
Zelend/ Green LED=ON
Cervend/Red LED =ON

EoS I8

Uni}. u>

Prekroceno Umax(prepéti
Exceeded Umax(overvoltage;
Un>Umax

Zelend/ Green LED = ON
Cervena/Red LED=ON

Symbol / Symbol / Symbol / Symbol / Symbol / Bekotési vazlat / Cxema

Podkroceno Umin(podpéti)/
Drop below Umin(undervoltage}
Un<Umin

Zelend/ Green LED = ON
Cervend/ Red LED = OFF

HRN-33,HRN-37, HRN-63, HRN-67

Charakteristika /

HRN-34
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Normélni stav/ Normal state
Umin<Un<Umax

Zelend/ Green = ON
Cervend/ Red LED = OFF

HRN-35

Prekroceno Umax(prepéti)/
Exceeded Umax(overvoltage]
Podkroceno Umin(podpéti)/
Drop below Umin(undervoltage
Un>Umax nebo Un<Umax
Zelend/ Green LED = OFF
Cervend/Red LED=ON

HRN-64

UnO *U>

Unﬁ‘ u>
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Normélni stav/

Normal state
Umin<Un<Umax
Zelend/ Green LED = ON
Cervena/Red LED = OFF

HRN-34, HRN-64

Piekroceno Umax(nadpéti)/
Exceeded Umax(overvoltage
Un>Umax

Zelend/ Green LED = ON
Cervend/Red LED=ON

Podroceno/

Piekroceno Umax(prepéti)/
Exceeded Umax(overvoltage;
Un>Umax

Zelend/ Green LED = OFF
Cervend/Red LED=0N

Drop below Umin(undervoltage]

Umin(podpéti)
Un<Umin

Zelend/ Green LED = OFF

Podkroceno Umin(podpéti]
Drop below min(undervoltage
Un<Umin

Zelend/ Green LED = 0N
Cervena/ Red LED = OFF

akteristika / Characteristic / Beschreibung / Charakterystyka / Karakterisztika / Xapaktepuctuka

- slouzi k hlidanf napdjeciho napétf pro spotfebice nachylné na toleranci napéjeni, ochrana zafizeni

pred podpétim / piepétim...

- rozdil mezi fadou HRN-3x a HRN-6x - viz. graf funkce
- HRN-33, HRN-63 - hlidd napéti v rozsahu AC48 - 276 V

-je mozno hlidat droven nadpéti a podpéti samostatné

- 51z na kontrolovanie napéjacieho napatia pre spotrebice ndchylné na toleranciu napdjania, ochrana zariadeni

pred podpdtim / prepatim...

- rozdiel medzi radou HRN-3x a HRN-6x - vid: graf funkcie
- HRN-33, HRN-63 - kontroluje napatie v rozsahu AC48 - 276 V
- je mozné kontrolovat Uroven nadpétia a podpatia samostatne

- HRN-34, HRN-64 - jako HRN-33, ale s rozsahem drovné hlidaného napéti DC6 - 30V
- timto rozsahem je predurceno pro hliddni bateriovych obvod (12, 24V)
- HRN-35 - jako HRN-33, ale mé nezavislé vystupnirelé pro kazdou Grovef napéti
- je mozno tak napf. vystupem pro nadpéti spinat jinou z&téz nez pro podpéti
- HRN-37, HRN-67 - hlidd napéti v rozsahu AC 24 -150V
-je mozno hlidat droven nadpéti a podpéti samostatné
- uvsech typl je nastavitelnd prodleva 0- 10's (pro eliminaci krdtkodobych vypadki ¢i Spicek)
- spodni Grover napéti (Umin) se nastavuje v % horni trovné (Umax)
- 3-stavovd indikace dvojici LED diod indikuje norméini stav a 2 chybové stavy
- napdjen pristroje se provadi z hlidaného napéti (méfi droveri vlastniho napajeni)

- HRN-34, HRN-64 - ako HRN-33, ale s rozsahom trovne kontrolovaného napatia DC6 - 30V
- tymto rozsahom je predurcené pre kontrolovanie batériovyich obvodov (12, 24V)
- HRN-35 - ako HRN-33, ale mé nezdvislé vystupné relé pre kazdd droveri napdtia
- je mozné tak napr. vystupom pre nadpatie spinat'inti zataz nez pre podptie
- HRN-37, HRN-67 - kontroluje napétie v rozsahu AC 24 -150V
- je mozné kontrolovat Grovef nadpatia a podpdtia samostatne
- uvietkych typov je nastavitelné oneskorenie 0- 10 s (pre eliminaciu krétkodobych vypadkov ¢ Spiciek)
- spodnad troven napdtia (Umin) sa nastavuje v % hornej Grovne (Umax)
- 3-stavovd indikdcia dvojicou LED diéd indikuje normdiny stav a 2 chybové stavy
- napéjanie pristroja sa realizuje z kontrolného napatia (meria Groveri viastného napdjania)

310 u3jenwe, a NoLAUTe Ha peKnamauuio
npoaasLyy. C v3genuem No  OKOHYaHMN
€ro  CpoKa MCnonb3oBaHUA Heo0X0AMMO
NoCTynath Kak ¢ INEKTPOHHbIMIU OTXOAAMM.

Popis pristroje / Popis pristroja / Description / Beschreibung / Opis / Termék leirds / On

HMe YCTPOICTBA

@ Svorky napéjeciho/hlidaného napéti Indikace Nastaveni horni meze Umax

Svorky napéjacieho/kontrolovaného napatia Indikcia Nastavenie hornej drovne Umax | N . . . X
Supply / monitoring terminals Indication Adjusting of upper value Umax - jednofdzové provedent, 1-MODUL, upevnéni na DIN liStu - jednofdzové prevedenie, 1-MODUL, upevnenie na DIN listu
Versorgungsklemmen Indikation Einstellung der oberen Grenze Umax
Zasilanie/ zestyki nadzorujace Indykacja Ustawienie gornego progu Umax N . .
Tap- mérd csatlakozo kijelzése Fels érték bedllitdsa Umax - serves to control supply voltage for appliances sensitive to supply tolerance, protection of the device -Versorgungsspannungstiberwachung fiir Verbraucher anfallig an Versorgungstoleranz, Anlageschutz gegen
Knewmbi nTaHIs/KOHTPORA HaNpAKEHHA Wpukauma Hactpoiika sepxiero ypostis Umax against under/over voltage Uber-/Unterspennung ....

- HRN-3x is band voltage relay, HRN-6x is over/under voltage relay. For difference - pes see graph of function - Unterschied zwischen HRN-3x und HRN-6x - Siehe den Funktionsgrahp

- HRN-33, HRN-63 - monitors voltage in range AC 48 - 276 V - HRN-33, HRN-63 - Spannungstiberwachung im Bereich AC 48 - 276V

- Umaxand Umin can be monitored independently - méglich das Uber- und Unterspannungsniveau selbstandig zu iberwachen
- HRN-34, HRN-64 - like HRN-33, but voltage range is DC 6 - 30V - HRN-34, HRN-64 - wie HRN-33, aber mit Bereich der Uberwachungsspannungsniveau DC6 - 30V
@ Nastaveni ¢asové prodlevy @ Nastaveni dolni meze Umin @ Vstupni kontakty ~monitoring of battery circuits (12, 24V) - durch dieses Bereich ist es fiir Betterienbereichiiberwachung bestimmt (12, 24V)

Nastavenie Casového oneskorenia Nastavenie dolnej irovne Uin Vystupné kontakty - HRN-35 - like HRN-33, but independent output relays for each voltage level - HRN-35 - wie HRN-33, aber hat unabhéngige Ausgangsrelais fiir jede Spannungsniveau
Adjsting of time delay Adjustingof bottom value Ui Ouiput contatcs -~ switching of other loads possible - moglich damit zB. durch Uberspannungsausgang andere Belastung als fiir Unterspannung einzuschalten
Einstellung der Zeitverzogerung Einstellung der unteren Grenze Umin Ausgangskontakte

- HRN-37, HRN-67 - Spannungsiiberwachung im Bereich AC 24-150V
- méglich damit Uberspannungs- und Unterspannungsniveau selbstandig iiberwachen
- Zeitverzogerung: 0 - 10 s (fiir Elimination den Kurzausfallen oder Spitzen)
- Unterspannungsbereich (Umin) wird in % von Oberspannungsbereich (Umax) eingestellt
- 3-Standanzeige: LED (1x Normalstand und 2x Fehlerstand)
- Gerdtspannung aus tberwachte Spannung (misst das Niveau aus eingener Versorgung)
- 1-Phase, 1-MODUL, Befestigung auf DIN-Schiene

- HRN-37, HRN-67 - like HRN-33, monitors voltage in range AC 24 -150V
- itis possible to monitor level of overvoltage and undervoltage independently
- adjustable time delay for all types is 0 - 105 (to eliminate short voltage drops or peaks)
- voltage Umin adjusted as % of Umax
- 3-state indication - LEDs indicating normal state and 2 fault states
- supply from monitored voltage (monitors level of its own supply)
- 1-MODULE, DIN rail mounting

Zaciski zasilania
kimeneti csatlakozd
BbIXOAHbIE KOHTAKTHI

Nastawienie gérnej wartosci
Késleltetés bedllitasa
HacTpoiika BpemeHi 3azepxKu

Nastawienie dolnej wartosci Umin
Alsoérték bedllitésa Umin
Hacrpoiika HinkHero yposa Umin

@ Vstupni kontakty
VWstupné kontakty
Output contatcs
Ausgangskontakte
Zaciski zasilania
kimeneti csatlakoz6
Bbix0AHbIe KOHTaKTbI

- stuzy do nadzorowania urzadzer ze wzgledu na tolerancje napiecia zasilania ochrona urzadzenia Umin / Umax
- roznice pomiedzy HRN-3x i HRN-6x - widoczne w grafie funkgji
- HRN-33, HRN-63 - nadzoruje napiecie w zakresie AC 48 - 276 V/
- nadzorowanie poziomu Umin / Umax niezaleznie
- HRN-34, HRN-64 - jako HRN-33, ale z zakresem progu nadzorowanego napiecia DC 6 - 30V
- ten zakres przeznaczony jest dla nadzorowania obwoddw bateriowych (12, 24V)
- HRN-35 - jako HRN-33, ale ma niezalezny wyjsciowy przekaznik dla kazdego progu napie¢
- tak mozna wyjsciem faczy¢ obciazenie przy przekroczeniu progu napiecia
- HRN-37, HRN-67 - nadzoruje napiecie w zakresie AC 24 -150V
- nadzorowanie poziomu Umin / Umax niezaleznie
- uwszystkich typdw jest nastawialna zwloka czasowa 0 - 10 s (dla eliminacji krotkotrwatych zanikéw lub maksyméw)
- dolny prog napiecia (Umin) ustawia si¢ w % gérego progu (Umax)
- 3-stanowa sygnalizacja LED wyswietla stan normalny oraz 2 stany btedu
- zasilanie aparatu jest z napiecia nadzorowanego (mierzy poziom wiasnego zasilania)
- wykonanie jednofazowe, 1-MODUEOWE, mocowanie na szyne DIN
- w wykonaniu 3-MODULOWYM, mocowanie na szyne DIN

- a sorozat tagjai fesziltségfi gyelésre szolgdInak, képesek megvédeni a hdlzatra kitoitt eszkdzoket a fesziltséghiny és a
tilfeszittség kéros hatdsai ellen
- amegfeleld funkcidjd relé kivalasztasdhoz tekintse &t a tablazatot az 54. oldalon
- HRN-33, HRN-63 - AC48 - 276V kazéiti tartomanyban fi gyeli a fesziiltséget
- az Umax és Umin egyméstdl fiiggetlentil bedllithatd
- HRN-34, HRN-64 - mint a HRN-33, de a fesziiltségtartomény DC6 - 30V
- akkumulétorok fi gyelésére (12, 24V)
- HRN-35 - mint a HRN-33, de szintenként fiiggetlen relé kimenetekkel
- HRN-37, HRN-67 - mint a HRN-33, AC 24 -150V fesziiltségtartomdnnyal
- afesziiltséghidny és a tilfesziltség szintjei eqymastal fiiggetlentil bedllithatdak
- dllithatd késleltetés mindegyik tipusndl 0- 105 - a rovid feszlltséghibak miatti gyakori kapcsoldsok kikiiszobdlésére
- az Umin az Umax szdzalékdban dllithaté be
- 3 szint LED kijelzés - a LED-ek egy normalis és két hibds allapotot képesek kijelezni
- tapelldtds a fi gyelt halozatrdl
- 1-MODULOS, DIN sinre szerelhet

HRN-33,HRN-37
HRN-63,HRN-67

- CNIYKUT ANA KOHTPONA HANMPAXKEHNA NUTaHUA Y 31.N0TPeOUTENelt CKNOHHbIX K TONePaHTHOCTI HaNpAXeHna,
3alLy1Ta 060pyLOBAHYA NEPEA NOBbILIEHEM / MOHIXEHNEM HANPAKEHNS ...

- pa3nuuna Maxty HRN-3x w HRN-6x - c. rpaduin u onucanvii GyHkuuit
- HRN-33, HRN-63 - KoHTponmpyeT HanpsxeHie B Ananasone AC 48 - 276V

- MOXET KOHTPOUPOBATb YPOBEHb NOBBILLL/MOHIK. HANPAKEHNA CAMOCTOATENbHO
- HRN-34, HRN-64 - kak HRN-33, Ho ¢ Avana3oHom yposHA KoHTponupyemoro Hanpsxeria DC6 - 30V

- N KOHTPOAA HanpAXeHINA akkyMynATOPHbIX Leneid(12, 24V)
- HRN-35 - kak HRN-33, Ho C He3aBICUMbIMY BbIXOAHBIMI Penie ANA KX/0r0 YPOBHA HanpmKkeHna

- TaKiM 06pa3oM MOXHO KOMMYTUDOBATb Ha KaX10M YPOBHE ApYTYH0 Harpy3Ky

Kontakt relé SIS S 7

Relay iontlact Latéze/ Zataze/ Load/ Belastungen/ Obciazenie/ Terhelés/ Harpysku - HRN-37, HRN-67 - KoHTpoupyeT HanpaxeHue B Auanaone AC 24150V

Kontaktrelais

o "y - MOXET KOHTPO/IMPOBATb YPOBHY OTAENBHO
engé cpsraztelal?é% ° = )= B! 1= = 1= iﬂ D_'_r EEE AC1 AC3 AC15 b - BCE TUMbI UMEIOT HaCTpauBaeMylo 3azepxky 0-10 ¢ (418 3NUMIHALMIM KDATKOBDEM.CKUKOB 1 MIAKOB HANPAXeHHA)
KOHT‘%(XPE”E ACSh ACSa ACSa 10“5(53 ACSa (24/110/220V) - HIDKHITE ypoBeHb Hanpsxetina (Umin) HacTpauBaeTca B % oT BenuiHbl BepxHero ypoHA(Umax)
- 3-pexuMHas uHAMKauwa napoit LED 410708 yka3biBaeT HOpManbHoe COCTOAHME 1 2 OLIMBOYHbIX COCTOAHNA
AoNi - NUTaHue PENe C KOHTPOAUPYEMOTO HAMPAKeHIA (13MEPAET 1 YPOBEHb COBCTBEHHOMO HanpsxXeHns)
9 1000 W X X X X 4000 VA 0.9kw 750 VA 16A/0.5A/0.35A - 0AHo(a3Hoe ucnonxerue, 1-MOLY/Ib, kpennenue Ha DIN peiiky




HRN-33, HRN-34, HRN-35, HRN-37
r’ r’ ’
Funkce v grafu / Funkcie v grafe / Functions / Funktionen / Funkgje / Funkciék / Oynkuma
HRN-34 HRN-33,HRN-37 HRN-35 Londlegalilegens
] 3 Umax - honi nastavend rover napéti/
= -
l= = = 2 M U v Umax upper adjustable level of voltage
= DE é’ =) ’3 5| £ Umax |Fiystereze max Hystereze Un - hlidané napéti/ measured voltage
s in ] = = 4] |a|E g - Un 1 U Un U Un Umin- - spodni nastavend troveri napéti/
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= = = b o gl gl |= é g ol o 5.5 £|E =Y Umi Hystereze Umin Hystereze Umin tees bottom adjustable level of voltage
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ES K[ R 5 ==& <l == =] 2 MRIER-INES R % = 2z 2 mn + 15-18 - spinaci kontakt vystupniho relé ¢.1/
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= i P D BN R = R S v = REEEEMNEEEEE MR EEEREN S t 1518 o <t switching contact of output relay No.1
sy = << Ll 3 : e = <2 o T - - P “ P s
o0 I RS E A R e b MR- E sIZI5E71°l =588 & RS L 1518 1518 | |k : 25-28 - spinacf kontakt vystupniho relé ¢ 2/
: o T 28| o - L
= = = = Egl |2 g = £ =< 3| 8 2528 = | RIS switching contact of output relay No. 2
x ] \§ = |8 2 g % 28 = N LED 2Un - indikatni kontrolka zelend/
< ~ > -
2 = i3} f S o LED =1 LED 2Un ! LED 2Un indication green
N} - &= = LEDU 2 LED UZ LED UZ ] L] LED U - indikaénf kontrolka Cervend/
g T T T T indication red
o
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= £|Z o 2 3 = = Hlidaci relé fady HRN-3 slouzi k hliddni Grovni napéti v jednofézovych a stejnosmérnych obvodech. Hlidané napéti je pro pristroj zaroveri i napétim napdjecim. U relé je mozno nastavit dvé nezdvislé drovné napéti. U HRN-33, HRN-34 a HRN-37 je v normdlnim stavu vystupni relé trvale sepnuto a pfi vychylce pod nebo nad

A = ! s — . . - p L ” z . P P " . s . . Loy P < N Lo g . L v . v N . ¥

& @ = S = g 2 (g8 § c & nastavenou hodnotu relé vypne. Tato kombinace zapojeni vystupniho relé je vyhodnd tam, kde se tplny vypadek napdjeciho (hlidaného) napéti povazuje za chybovy stav stejné jako pokles napéti v rémci nastavené trovné. Vystupni relé je totiz v obou pfipadech vzdy ve stavu vypnuto. Naopak u varianty HRN-35 je pro kazdou
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ZIES|E|_| |2 & g sl— § 3= = 2 HEE e g & = 5 (roven pouZito samostatné relé, které je v normdlnim stavu vypnuto. Pfi prekroceni hornf Grovné (napf. nadpéti) spind prvni relé, pfi prekroceni spodni trovné (nap. podpéti) spind relé druhé. Je mozno tak na vystupu rozeznat, o jaky chybovy stav jde. Pro eliminaci krdtkodobyich Spicek v sfti slouzi Casové prodieva, kterd se
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<V : SRR E N EERRERE g MEEEE = BN e =2 =~ 2 E == dé plynule nastavit v rozmezi 0-10's. Uplatiiuje se pi pfechodu z normélniho do chybového stavu a zabrariuje zbytecnym zakmittim vystupniho relé zpiisobenym pravé parazitnimi Spickami. Pfi ndvratu z chybového stavu do normélniho se jiz prodieva neuplatiiuje, ale uplatfiuje se hystereze (2-6% v zdvislosti na nastaveném
== 838lxr|C|S|E DlVS|Iv|lSIRI=IZ2 <883 SS IS @ < |oo | X e e . o . Y ‘ v " . At Y o P
= |2 222 = EHEINENEREEE =] sls| 2 2| 5l g S= A napéti). Diky prepinacim vystupnim kontakttim je mozno doséhnout dalsfch konfiguraci a funkef, dle aktudlnich poZadavki nebo dané aplikace.
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% 2 g |8 £ S £ = Kontrolné relé rady HRN-3 slizi na kontrolovanie trovni napatia v jednofdzovych a jednosmernyich obvodoch. Kontrolované napatie je pre pristroj zérovert i napatim napéjacim. Pri relé je mozné nastavit dve nezdvislé Grovne napétia. Pri HRN-33, HRN-34 a HRN-37 je v normdInom stave vystupné relé trvalo zopnuté a pri odchylke
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= S= = = N E pod alebo nad nastavend hodnotu relé vypne. Této kombindcia zapojenia vystupného relé je vyhodnd tam, kde sa tpiny vypadok napéjacieho (kontrolovaného) napdtia povazuje za chybovy stav rovnako ako pokles napatia v rdmci nastavenej trovne. Vyjstupné relé je totiz v oboch pripadoch vzdy v stave vypnuté. Naopak pri
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~ = = variante HRN-35 je pre kazd( roven pouzité samostatné relé, ktoré je v normdlnom stave vypnuté. Pri prekroceni hornej irovne (napr. nadpétie) spina prvé relé, pri prekroceni spodnej trovne (napr. podpétie) spina relé druhé. Je mozné tak na vystupe rozoznat, o aky chybovy stav ide. Pre elimindciu krétkodobych 3piciek v
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= sieti sIuzi Casové oneskorenie, ktoré sa d& plynule nastavit v rozmedzi 0-10's. Uplatriuje sa pri prechode z normdIneho do chybového stavu a zabrafiuje zbytocnym zdkmitom vystupného relé spasobenyich préve parazitnymi Spickami. Pri ndvrate z chybového stavu do normélneho sa uz oneskorenie neuplatriuje, ale uplatiuje
= i 2 islost inacim vistuond ie moiné dosiahnut dali uricie afunkcie, podls aktus Lo e,
B sa hysterézia (2-6% v zévislosti na nastavenom napitf). Vidaka prepinacim vystupnym kontaktom je mozné dosiahnut dalSie konfigurdcie a funkcie, podla aktudlnych poziadaviek alebo danej aplikdcie.
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3 2 £z |- = i g g — Monitoring relay series HRN-3 monitores level of voltage in single - phase and DC circuits. Monitored voltage serves also as supply voltage. It is possible to set two independayt levels of voltage, when exceeded the output is activated. HRN-33, HRN-34 and HRN-37 - in normal state the output relay is permanently switched. It
= - = < = S = g| 8 _|5|e Z| e IS switches off when there is a below or above defl ection. This combination of connection of the output relay is advantageous when the full failure of supply (monitored) voltage is considered to be a faulty state in the same way as a decrease of voltage within the set level. Output relay is in both situations always switched off . Diff
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E= =3 S = Z &8s o] 2 MEER NS nlol= s £ = © erently HRN-35 version uses independayt relay for each level, in normal state it is switched off . If the upper level is exceeded (for example overvoltage) 1 relay switches on, when the bottom level (e.g. undervoltage) is exceeded 2 relay switches. It is thus possible to see the particular faulty state. To eliminate short peaks in the
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= I NN P S el el 5 = 5 e - B g gz = § < == 2 s 3=~ § 5 2| main the time delay, which is possible to be setin range 0- 10's, is used. It functions when changing from normal to faulty state and prevents unavailing pulsation of the output relay caused by parasitive peaks. Time delay doesn 't apply when changing from faulty to normal state, but hysteresis (1-6% depends on the voltage
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; = 151 B={ 2 vl 1818 =Rz g SR 328 S 2% (3 setting) apply. Thanks to changeover contacts it is possible to get other confi qurations and functions according to actual requirements of the application.
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2 g g | 5 E s f, = Uberwachungsrelais HRN-3 dient zur Uberwachung der Spannungsniveau in 1-phasigen und gleichmaRigen Bereichen. Uberwachte Spannung st fiir das Gerdt gleichzeitig auch Versorgungsspannung. Bei dem Relais ist es mdglich 2 unabhéngige Niveau einzustellen. Beim HRN-33, HRN-34 und HRN-37 ist in normalm Stand das
< = = = Relais standig eingeschaltet und beim Ausschalg iiber oder unter eingestellten Wert wird das Relais ausgeschaltet. Diese Schaltkombination des Ausgangsrelais ist giinstig dort, wo das Totalausfall der (iberwachte) Spannung gilt als Fehlerstang ganauso wir Spannungsenkung im Rahmen der eingestellte Niveau. Ausgangsrelais
o~ £ istin beiden Fallen immerim Stand Ausgeschaltet. Bei der Variante HRN-35 ist fiir jede Niveau benutzt selbstandiges Relais, das in Normalstand ausgeschaltet ist. Bei Oberniveautiberschreitung (z. B. Uberspannung) schaltet das erste Relais, bei Unterniveauiiberschreitung (z. B. Unterspannung) schaltet das zweite Relais ein. Es ist

9 moglich auf dem Ausgang erkennen, um welchen Fehlerstand es handelt. Fiir Elimination den kurzfristigen Spitzen im Netz dient Zeitverzdgerung, es ist maglich es kontinuerlich im Bereich 0-10s einzustellen. Wird beim Ubergang aus Normalstand ins Fehlerstant erhebt und verhindert den unnétigen Flimmer der Ausgangsrelais,
= = - = die durch parasitdt Spitzen verursacht sind. Beim Rickgang ins Normalstand wird die Zeitsperre nicht mehr erhebt,sondern Hysteresis wird erhebt (2-6% in der Abhangigkeit von eingestellte Spannung). Dank umschaltbare Ausgangskontakte kann man weitere Konfi quration und Funktionen nach aktuelle Anforderungen oder
7 = E =
o Zl= 5 = £ egebene Applikation erreichen.
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= =|=|z| B o o g g | |= g olol 8 =18 E £ g 2 Przekazniki nadzorcze HRN-3 przeznaczone s3 do nadzorowania napiec w obwodach jednofazowych lub w obwodach napiec DC. Nadzorowane napiecie jest takze napieciem zasilania dla tego aparatu. Do ustawienia sa dwa niezalezne napiecia. U HRN-33,HRN-34 1 HRN-37 jest wyjscie w stanie normalnym trwate zataczone
= R=" S| S = = . o =12 £ < X L X L S . . AR . L N . . . . A
ES 2= aIpN = e =8 =]=| 2 ?é"j‘ =2 MEEEENE § $ = 3| E|S IR a w stanie bledu dojdzie do rozfczenia styku przekaznika. Taka kombinacja stanu wyjscia jest zalecana w przypadkach kiedy zanik napigcia zasilania (nadzorowanego) ma takie same znaczenie jako przekroczenie progu Umin/Umax. Wyjscie jest w obdch przypadkach roztaczone. Natomiast wariant HRN-35 ma dla kazdego
' < ST R =Y —| = Sl<|= T == I EE R =G . X R R . o o . K ! . X . R . L
o =2 g 8|R22 3] || VS|l SIZ =g 8SSS | 2Bl 2| & 2 28| ¢ poziomu zastosowany niezalezny przekaznik, ktry jest w normalnym stanie roztaczony. Po przekroczeniu gornego progu (Umax) zatcza sie pierwszy przekaznik, po przekroczeniu dolnego progu (Umin) zatacza sie drugi przekaznik. Tym mozna na wyjsciu rozeznac jaki wystapit btad. Dia eliminacji krétkotrwaych maksyméw w
paag JIEIZ| === v 2382 z]=" 2 SRR E RS ga 2 L ! . ) gt o ) PR, . . - i L
= === = =g |2 = 5 R 2 =S =] sieci stuzy zwioka czasowa, ktdra mozna ptynnie ustawiac 0-10's. Stosuje sie podczas przejscia z stanu btedu do stanu normalnego i tym eliminuje niepotrzebne zaczania wyjscia przekaznika. Przy powrocie z stanu btedu do stanu normalnego juz ztoka czasowa niejest zastosowana, ale stosuje sie histereza (2-6% w zalenosci
£ 2|5 ST s = : f o e p
=3 2 3 “é S % g k= 5 = od ustawionego napiecia). Dzieki przetacznym zesykom wyjéciowym mozna osiagnac inne konfigurace i funkcje, wg aktualnych wymagar lub specjalnej aplikaci.
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A = = 2 AHRN-3 -as széridji fi gyeld relé az egyfdzisi halézaton fi gyeli a fesziiltség szintjét. A mért hl6zat egyben szolgéltatja a tépfesziltséget is. Lehetdség van két, eqyméstdl fiiggetlen fesziiltségszint bedllitdsdra, melyeket ha a fesziiltségszint tdllép a relé kapcsol. A HRN-33 és a HRN 34 termékekné! a kimeneti relé alaphelyzetben

E be van kapcsolva, a hatarérték alatt és felett a relé kikapcsol. A kimeneti reléknek ez a fajta milkddése feszilltséghidny esetén s eldnyds, mivel ilyenkor is hibds dllapotnak tekinti a fesziiltség hidnyat és kikapcsol. Ettdl eltéra HRN-35-0s verzio, mely mindkét szinten fiiggetlen reléket alkalmaz, melyek normdl llapotban ki vannak
| = o = 3 kapcsolva. Ha a felsd szintet tdllépi a fesziltséq tulfesziltség) az elsd relé bekapcsol, ha az als szint ald cskken a feszilltség a mdsodik relé kapcsol. A révid csticsértékek 0-10 mdsodperces késleltetés bedllitésaval kiiszobélhetdek ki. Ez helyesen bedlitva kiilondsen a normalis és a hibds hatdrérték kozétti gyakori ingadozastél menti
2 & g e | B = LS meg a reléket. A késleltetés visszafelé nem makadik, tehdt a hibds értékrdl a normdlisra visszatérve, de a hiszterézis (1-6%- a bedlitott fesziiltségszint ardnydban) igen. A vdltoérintkezoknek kdszonheten a termékek t6bb kombindcidban, sokféle feladatra alkalmazhatdak.
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= 3 = ElE BlY s gl 8 5 S g g g s % S g gl 2 . g g Pene korTpona paa HRN-3 cnyuT 1A KOHTPONA YPOBHA HANPAXKEHIA B OAHOG3HbIX Lienax 1 Lienax C NOCTOAHHbIM TOKoM. HanpAXeHyie KOHTPONMpyeMoe ANA U3LeNnA ABNACTCA OAHOBPEMEHHO 1 HANPAXEHVEM NUTaHWA. B pene MOHO HaCTPOUTb ABA He3aBUCUMbIX YPoBHA HanpaxeHna. Y HRN-33 HRN-34 1 HRN-37 8
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S [ = = B = B B = = = = g 25§ ¢ g = 8 8 2 5| &| 2 @ HOPMA/IbHOM COCOTOAHUY NOCTOAHHO 3aMKHYTO, & NPU OTKNOHEHIY HAZl AW NOZ HACTPOEHHBITA YPOBEHb KOHTPONLHANPAXEHIA - PeNe BbIKMI0UMT. ITa KOMOUHALIA NOLKNIOUEHIA BbIXOAHOTO PeNle BbIFOLHA Tam, Te NOHOE BbINaAeHUe HaNPAXeHUA NUTaHA (KOHTPONMPYEMOro) NPUHIMAETCA KaK OLIMB0YHOE COOCTORHME,
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S EEE g 8z g3 |g 5l 223 g3 5« s 3| 3 5 & BRI § 2| 2 §: TaKe Kak 11 NOBbILUEHYE HaNpAXeHInA B PamMKax HACTpOeHHOro YPOBHA . BbixoaHoe pene B 00emx cuTyauyAx Beeraa Bbiknioueto. Haobopor, y HRN-35 AnA Kaxaoro ypoBHA UCNoNb30BaHO CaMOCTOATENIbHOE Pefie, KOTOPOoe B HOPMabHOM COOCTOSHIN BbIKioueHo. [pi niepeceyetiiin BepxHero ypoBHA(Hanp. noBbilLeHve
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Z N 3l gl 3= §( = % 3 2 & £ 5= 2 % =5 2| 5 & £ EHREERE < & B g E HanPAXeHIA) BKAIOUAETCA NepBoe pene, Npt nNepecedeHinit HIKHero ypoBHA (HaNP.NOHIKEHIE HanpAxXeHNa) BKNDYAeTCA BTopoe pene. Takiv 06pa3om, Mo COCTOAHMIO BbIXOAA MOXHO CYAUTb 0 KaKOM OLLMBOYHOM COCOTOAUM UAET peub. JUnA INMMUHALIAN KPaTKOBPEMEHbIX MUKOB I CIAA0B HANPAXEHNA NCMoAb3yeTca
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